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Uvod

Predmluva

PREDSTAVUJEME VAM SYSTEMY PRO PRESNE
ZEMEDELSTVI, které nabizi John Deere. GreenStar™
Lightbar predstavuje snadno ovladatelny navadéci
system.

POZORNE SI PROCTETE TENTO NAVOD K POUZITI,
abyste se naudili systém GreenStar™ Lightbar spravné
obsluhovat a provadét jeho udrzbu. V opacném

pfipadé muaze dojit k vaznému zranéni osob nebo
poskozeni zarizeni.

NAVOD K POUZITi JE NEDILNOU SOUCASTI
systému John Deere GreenStar™ Lightbar a musi byt
pfi pfipadném prodeji predan dalSimu uzivateli.

Oznaceni VPRAVO a VLEVO se vztahuje ke sméru
jizdy stroje vpred.

IDENTIFIKACNI VYROBNI CISLA (P.I.N.) ZAPISTE na
pfislusné misto v oddilu Identifikacni Cisla.
Zaznamenejte prosim v8echna Cisla pfesné. V pfipadé
odcizeni stroje se mohou tato &isla stat dllezitym
pomocnikem v patrani. Kromeé toho Vas prodejce firmy
bude tato Cisla potfebovat pfi vyfizovani Vasi
objednavky nahradnich dilli. Doporu¢ujeme Vam také,
abyste si tato Cisla poznamenali jesté na jiné misto.

GreenStar je obchodni znacka Deere & Company.

ZARUKA je poskytovana jako soudast podplrného
programu John Deere pro zakazniky, ktefi provadéji
obsluhu a udrzbu stroje podle pokynl v tomto navodu
k pouziti. Zaru¢ni podminky zafizeni GreenStar™
Lightbar jsou popsany na zaru¢nim listu, ktery obdrzite
od svého prodejce.

Tato zaruka zajistuje, ze John Deere odebere zpét
svUj vyrobek s pravdépodobnou zavadou v zaruéni
dobé. Za urcitych podminek poskytuje John Deere
rovnéz moznost zdokonaleni vyrobk( v misté
pouzivani, Casto bezplatné, a to i pokud jiz zaruéni
doba vyrobku uplynula. Pokud je se systémem
GreenStar™ Lightbar nakladano nespravnym
zpusobem, nebo pokud byl upraven mimo specifikace
vyrobce, zaruka pozbyva platnost a zdokonaleni
vyrobku muze byt odepFeno.

DULEZITE: Tento navod k pouziti obsahuje veskeré
informace nutné pro spravnou obsluhu
systému GreenStar™ Lightbar.

PREJEME MNOHO USPECHU pfi praci s vasim

novym systémem GreenStar™ Lightbar od spole¢nosti
John Deere.
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Bezpecnostni pokyny

RozlisSujte bezpeénostni informace

Toto je vystrazny symbol. Uvidite-li tento symbol na stroji
nebo v navodu k pouzivani, dbejte zvySené opatrnosti,
protoze hrozi nebezpeci zranéni.

Dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny i vSeobecné
bezpec&nostni predpisy.

T81389 —UN-07DEC88

DX,ALERT —-16-29SEP98-1/1

Vyznam vystraznych napisu

Spolu s vystraznym symbolem jsou pouzivany vystrazné
napisy - NEBEZPECI, VYSTRAHA nebo POZOR. Vyraz
NEBEZPECI oznaduje mista nebo prostory s nejvy$sim
stupném nebezpedi.

Vystrazné &titky s napisy NEBEZPECI nebo VYSTRAHA
jsou umistény na specifickych nebezpeénych mistech.
Vystrazné $titky s napisem POZOR obsahuji obecné
bezpec&nostni pokyny. Také v tomto navodu upozornuje
text POZOR na bezpec¢nostni pokyny.

A\ NEBEZPECI

A VAROVANI

A POZOR

TS187 —-16-30SEP88

DX,SIGNAL —-16-03MAR93-1/1
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Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte bezpeénostni pokyny

Peclivé si pfectéte vSechny bezpe€nostni pokyny uvedené
v tomto navodu a vystrazné Stitky umisténé na stroji.
Dbejte, aby Stitky s bezpecnostnimi pokyny byly vzdy
CiteIné. PoSkozené Stitky vymérite, chybéjici Stitky doplrite.
Zajistéte, aby nova pfisluSenstvi a nahradni dily byly vzdy
opatfeny platnymi vystraznymi Stitky. Nahradni vystrazné
Stitky jsou k dispozici u prodejce firmy John Deere.

Pfed zahajenim prace se seznamte s obsluhou stroje
a s jeho ovladacimi prvky. Nedovolte, aby stroj pouzivala
cizi osoba.

Stroj udrzujte stale v dobrém stavu. Nepovolené zmény
provedené na stroji zhorSuji jeho funkce, snizuiji
bezpec€nost provozu a zkracuji zivotnost stroje.

Neporozumite-li nékteré ¢asti navodu k pouzivani,
informujte se u svého prodejce firmy John Deere.

TS201 -UN-23AUG88

DX,READ —-16-03MAR93-1/1

Bezpecnostni pokyny

POZOR: Vyvarujte se vzniku zranéni nebo
smrti v disledku samovolného uvedeni stroje
do pohybu.

Nepripojujte pridavna elektricka zarizeni ke
kontaktim startéru. Pokud dojde k vyrazeni
standardniho systému obvodd propojenim
kontakt( startéru, dojde k nastartovani a rozjeti
traktoru.

Zastavte motor traktoru a vytahnéte klicek ze
spinaci skrinky.

e NEMONTUJTE Lightbar tak, aby doslo k zakryti
vyhledu fidi¢e na pole.

e Pouzijte vazaci pasky a spravné vedeni kabelaze,
aby nedoslo k riziku zakopnuti.

o NEZAKRYVEJTE vystrazné $titky a indikatory.

e Zafizeni namontujte v dosahu fidice.

TS177 —-UN-11JAN89
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecna obsluha navadécich systému

Systém GreenStar™ Lightbar ma usnadnit fidi¢i u¢inné
provadéni ginnosti na poli. Ridi¢ je vzdy odpovédny

za drahu pohybu stroje. Zabrarite zranéni fidiCe a osob
v blizkosti:

e Dbejte ostrazitosti a vénujte pozornost okolnimu
prostredi.

e Béhem provozu po pozemnich komunikacich systém
GreenStar™ Lightbar vypnéte nebo demontujte.
Nepokousejte se systém pouzivat na pozemnich
komunikacich.

e Podle potfeby prevezméte kontrolu nad fizenim
v pfipadé hrozici kolize na poli, s osobami, zafizenimi
nebo jinymi prekazkami.

e Preruste praci, pokud snizena viditelnost zhorSuje
schopnost bezpec¢né ovladat stroj nebo rozeznavat
prekazky a osoby ve sméru jizdy stroje.

OUCC002,00029AC -16-07JUL08-1/1

Bezpecné zachazeni s navigacnimi prijimaci
a konzolami

PFi padu béhem montaze nebo demontaze navigacniho
pfijimace se mizete vazné zranit. Pro snadnéj$i dosazeni
montazni polohy pouzijte Zebfik nebo plosinu.

Pouzivejte pevné a bezpecné opéry hornich a dolnich
koncetin. Nemontujte ani nedemontujte pfijimac¢ ve
vihkém a zledovatélém prostredi.

Sloupek pfijimace pouzity u naradi ma velkou hmotnost
a manipulace s nim je obtizna. Pokud neni montazni
misto pristupné ze zemé nebo servisni plosiny, je nutna
pritomnost dvou osob. Pouzivejte spravné zvedaci
zarizeni a spravné osobni ochranné prostredky.

TS249 -UN-23AUG88

DX,WW,RECEIVER —-16-08JAN08-1/1
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Ovladani systému Lightbar

Navadéci systém Lightbar

g

|
ZX1041603 %
Systém GreenStar™ Lightbar ukazuje vasi polohu na s displejem GreenStar™ ve spojeni s pfijimacem GPS
poli vzhledem k draze, kterou urcite pfi prvnim projeti (viz “Systém Lightbar - samostatna konfigurace” nebo
pole. Pomoci indikatord LED na displeji zafizeni “Systém Lightbar - konfigurace s displejem” v tomto

Lightbar budete védét, kterym smérem stroj fidit, abyste oddilu).
se pohybovali rovnobézné s posledni drahou.

Systém Lightbar Ize pouzivat v samostatné konfiguraci
pouze s pfijimacem StarFire nebo spolecné

0OUCC002,0002984 —16-18JUN08-1/1
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Ovladani systému Lightbar

VSeobecné montazni pokyny

Postupujte podle pokynu a provedte spravnou montaz
a udrzbu systému GreenStar™ Lightbar:

Zafizeni namontujte v dosahu fidicCe.

Neprikryvejte Stitky a indikatory.

Nezakryvejte vyhled Fidici.

Neumistujte na pfimém slunci.

Necistéte pomoci tlakového Cisticiho zafizeni.
Nepouzivejte ziravé chemické Cistici prostfedky (jako
rozpoustédla nebo benzin) ani neschvalené pryzové

obdrzite u svého prodejce John Deere.

PFisavny drzak zafizeni GreenStar™ Lightbar je uréen
k uchyceni na Celni sklo kabiny traktoru.

DULEZITE: Nespravné zachazeni nebo pouziti muize
vést k poskozeni prisavného drzaku nebo
vzniku podminek, pfi nichz mlze dojit
k neo¢ekavanému uvolnéni drzaku.

e Zabrarite, aby cokoli branilo volnému pohybu pistku,
kdyZ je drzak upevnén. Mohlo by dojit ke ztraté funkce
Cervené linky, ktera slouzi k upozornéni na ztratu
podtlaku.

e Nepouzivate-li Lightbar, sejméte jej spolu s pfisavnym
drzakem z Celniho skla.

e Pfisavny drzak uchovavejte Cisty.

e Pfisavny drzak znovu upevnéte do 24 hodin.

POZNAMKA: Preététe si rovnéz pokyny a upozornéni
uvedené v navodu k pouZziti pfisavného
drzaku.

OUCCO002,00029AD -16-07JUL08-1/1
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Ovladani systému Lightbar

Ovladani pfisavného drzaku konzoly _
Lightbar ’

DULEZITE: Drzak pouzivejte pfi teplotach od -18
do 49°C (od 0 do 120°F). Vlhkost TN G |
a nedistoty mohou snizit odolnost drzaku S@Le (o)
proti sklouznuti. Funkce indikatoru ¢ervené
linky (A) mize byt nespolehliva
v nadmoiskych vyskach nad 1500 m
(5000 ft).

ZX1042241 —-UN-18JUNO8

Prectéte si rovnéz pokyny a upozornéni gxiinei

uvedené v navodu k pouziti prisavného

drzaku. A—Cervena linka

B—Pistek prisavného mechanizmu
L . . . . C—Uvolnovaci podlozka
Manualni pumpa slouzi k odsati vzduchu mezi pryZzovou

podlozkou a povrchem &elniho skla. Cervena linka (A) na
pistku pfisavného mechanizmu (B) slouZi jako indikator
podtlaku.

Dvé uvolfiovaci podlozky (C) umoziiuji uplné uvolnéni
drzaku.

POZNAMKA: Zpétny ventil umoZriuje fidiéi opétovné
vycerpani bez sejmuti z kontaktniho povrchu.

1. Postup pripojeni:

Vycistéte kontaktni povrch €elniho skla a v pfipadé
potfeby i vnitfni stranu pfisavného drzaku.

2. Umistéte drzak tak, aby ¢ervena linka (A) byla viditelna,
dojde-li k jejimu odkryti (ztraté podtlaku) béhem
upevneéni drzaku.

3. Pumpujte pomoci pistku (B), dokud nedojde k uplnému
upevnéni drzaku. Jakmile dojde ke skryti Cervené linky
(A), pFestarite pumpovat.

4. Pistek (B) pravidelné kontrolujte a ujistéte se, ze drzak
je bezpecéné upevnén. Pokud je Cervena linka (A)
viditelna, pumpujte opét pomoci pistku (B), dokud se
Cervena linka (A) opét neskryje.

POZNAMKA: Prisavny drzak znovu upevnéte do 24 hodin.

1. Postup uvolnéni:

PFidrzte konzolu Lightbar jednou rukou.

Pokrac¢ovani na dal$i strané OUCC002,00029AF —-16-07JUL08-1/2
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Ovladani systému Lightbar

2. Zatahnéte za jednu z uvolfiovacich podlozek (C), dokud
nedojde k Uplnému uvolnéni drzaku.

OUCC002,00029AF —16-07JUL08-2/2

Systém Lightbar - samostatna konfigurace

o]
3
2
5
z
]
|
o
o
3
ZX1041619 X
Samostatné vedeni kabelaze

A—Lightbar D—Kabelaz napajeni se zastré- F—Pojistka - 10 A |—Diagnosticky konektor/kon-

B—Prisavny drzak kou (v pfipadé potreby) G—Prijima¢ StarFire ektor SERVICE ADVISOR™

C—Kabelaz napajeni E—Aktivni koncové ¢leny sbér- H—Odrusovaci dioda

nice CAN
POZNAMKA: Pripojte napajeci kabelaz (D) ke konektoru Pomoci vazacich pasku pripevnéte kabelaz
pridavné elektrické zasuvky. (C) v odpovidajici poloze.

OUCC002,00029AE  —16-08JUL08-1/1
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Ovladani systému Lightbar

Systém Lightbar - konfigurace s displejem

3
ZX1@

N V7]

ZX1041620 -UN-24JUN08

Konfigurace s displejem - bez kabelaze napajeni se zastrékou
A—Lightbar
B—P¥isavny drzak
C—Displej GS2 1800

D—Kabelaz konzoly vpravo

E—Kabelaz zafizeni Green-
Star’™ s 2 a 4polovymi kon-
ektory

F—P¥ijimac StarFire

Pokracovani na dal$i strané

G—Originalni displej
GreenStar™

0OUCC002,0002996 —16-08JUL08-1/2
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Ovladani systému Lightbar

o]
0 — \ =
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zx1o422@ N N——T ] %
Konfigurace s displejem - s kabelazi napajeni se zastrckou
A—Lightbar D—Kabelaz konzoly vpravo F—P¥ijimac StarFire H—Kabelaz napajeni se za-
B—Prisavny drzak E—Kabelaz zafizeni Green- G—Originalni displej strékou
C—Displej GS2 1800 Star’™™ s 2 a 4pélovymi kon- GreenStar™
ektory
POZNAMKA: Displej GS2 1800 (C) a originaini displej Lightbar pouZivat v samostatném
GreenStar™ (G) jsou volitelné. S kabelazi i spole¢ném rezimu.
konzoly na pravé strané (D) Ize systém
OUCC002,0002996 —16-08JUL08-2/2
1 0'6 082708
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Ovladani systému Lightbar

Popis systému Lightbar

\—|—/
\_|=/ /

| T

A—Tlacitko nastaveni bodu D—Tlacitko rezimu
Alsnizeni jasu LED/zme- E—Indikator LED vstupu
nseni roztece fidice

B—Tlacitko nastaveni bodu F—Indikator LED kvality si-
B/sledovani stiredu drahy gnalu GPS

C—Tlacitko nastaveni bodu
Cl/zvyseni jasu LED/zvé-
tSeni roztece

POZNAMKA: Systém Lightbar provadi test indikétor(i
LED po dobu 5 sekund, vsechny indikatory
LED se po zapnuti rozsviti.

Systém Lightbar je urcen k pfipojeni ke sbérnici CAN
nebo samostatnému ovladani a Ize jej pouzit bez
displeje i s displejem GreenStar™ ve spojeni

s pfijimacem GPS StarFire (viz “Systém Lightbar -
samostatna konfigurace” nebo “Systém Lightbar -
konfigurace s displejem” v tomto oddilu).

G—Indikatory LED vychyleni

H—Indikatory LED sledovani

X1041592 —UUIN-16APR08

I—Indikatory LED vychyleni
vpravo/zvétseni roztece
(Cervené)

vlevo/zmenseni roztece
(Cervené)

stfedu drahy (zelené)

POZNAMKA: Pokud je na sbérnici CAN zjistén displej,
systém Lightbar bude prepnut
do spole¢ného rezimu. V tomto rezimu
Jsou tlacitka Lightbar vypnuta a veSkeré
nastaveni navadéni je provadéno na
displeji GreenStar™. Pokyny najdete
v pfislusném néavodu k pouZiti.

Systém Lightbar se zapina pomoci klicku spinaci
skFifky vozidla.

Pokracovani na dalsi strané QOUCC002,00029B0 —16-07JUL08-1/2
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Ovladani systému Lightbar

POZOR: Béhem provozu po pozemnich
komunikacich MUSi BYT SYSTEM LIGHTBAR
VYPNUTY. Systém Lightbar vypnete
stisknutim a pridrzenim tlacitka rezimu (D)
po dobu 2 sekund.

Je-li systém Lightbar pouzivan samostatné, Ize je
prepnout do tfi riznych rezimd pomoci tlacitka
rezimu (D). V zavislosti na zvoleném rezimu mohou
mit tlacitka (A), (B) a (C) rizné funkce (viz “Ovladani
systému Lightbar” v tomto oddilu):

1. Rezimu provozu: Umozriuje fidiCi nastavit jas
indikatoru LED pomoci tlacitek (A) a (C) a sledovat
stfed drahy tladitkem (B).

2. Rezim nastaveni: Umozriuje fidiCi nastavit
sledovani drahy pomoci tlacitek (A), (B) a (C).

3. Rezim uprav: Umozriuje Fidi¢i upravit rozte¢ drah
pomoci tlacitek (A) a (C).

DULEZITE: Systém Lightbar kontroluje kvalitu
signalu GPS. Pro funkci systému
Lightbar je vyzadovan systém signalu
WAAS, EGNOS, SF1 nebo SF2.
Bez pozadované rozdilové kvality se na
zafizeni nebudou zobrazovat zadné
indikatory LED navigace.

Software Starfire Configurator je
k dispozici prostrednictvim podpory

Stellar Support
(http://stellarsupport.deere.com) pro
aktivaci a nastaveni signalt SF1 a SF2
z prenosného pocitace. Je nutna dalsi
kabelaz. Blizsi informace obdrzite

u svého prodejce John Deere.

Indikator LED (F) pod tlac¢itkem rezimu (D) udava
kvalitu signalu GPS nasledujicim zplsobem:

Zelena = dobra kvalita.

Zluta = signal je dostupny, jeho kvalita v8ak
neumoznuje rovnobézné navadéni (soubézna jizda).

Cervena = signal GPS neni k dispozici.

Cervena prerusované sviti = nebyl zjistén zadny
pfijima¢ GPS.

DULEZITE: Navigace se sledovanim s indikatory
LED je mozna pouze pri jizdé vpred po
pozadované trase. Systém Lightbar
nepodporuje zpétnou jizdu vozidla.

PFi prvnim spusténi jsou pouzita nastaveni z vyroby:

e Rozte€ drah =5 m (16 ft 4.8 in.)

0OUCC002,00029B0 —16-07JUL08-2/2
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Ovladani systému Lightbar

Ovladani systému Lightbar

Systém Lightbar Ize pouzivat ve tfech pracovnich
rezimech.

Rezim provozu (l) je aktivovan automaticky (standardni
provoz), pokud bylo provedeno platné nastaveni (Viz
“Ovladani systému Lightbar v rezimu provozu”).

POZNAMKA: Pokud nebylo platné nastaveni dosud
provedeno, spusti se systém Lightbar
automaticky v reZimu nastaveni.

Stisknutim tladitka (D) zvolte Rezim nastaveni (Il) -
indikator LED pod tlacitkem A se rozsviti pro potvrzeni
volby rezimu nastaveni (Viz “Ovladani systému Lightbar
v rezimu nastaveni”).

Stisknutim tlagitka (D) zvolte Rezim uprav (lll) - indikator
LED pod tlacitky A a C se rozsviti pro potvrzeni volby
rezimu uprav (Viz “Ovladani systému Lightbar v rezimu
Uprav”).

|—Pracovni rezim provozu
ll—Pracovni rezim nastaveni
lll—Pracovni rezim tprav
D—Tlacitko volby pracovniho rezimu

000000000000008000000000000

L1

ZX1041593

Pracovni rezim provozu

000000000000000000000000000

[

ZX1041601

Pracovni rezim nastaveni

0000000000008E8000000000000

L]

ZX1041602

Pracovni rezim uprav

Pokrac¢ovani na dalsi strané 0OUCC002,00029B1 —16-07JUL08-1/6

ZX1041601 —-UN-16APR08 ZX1041593 -UN-16APR08

ZX1041602 —-UN-16APR08
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Ovladani systému Lightbar

Ovladani systému Lightbar v rezimu provozu

Rezim provozu je aktivovan automaticky pfi standardnim
provozu, pokud bylo provedeno platné nastaveni. Ujistéte
se, ze je aktivovan rezim provozu - zadna z kontrolek
LED pod tlacitky A, B ani C nesviti. V pfipadé potfeby
stisknéte tlacitko (D), dokud zadna z kontrolek LED pod
tlacitky A, B ani C nebude svitit, ¢imz prejdete do rezimu
provozu. Tento provozni rezim slouzi k nasledujicim
¢innostem:

e Zvyseni Ci snizeni jasu indikatord LED stisknutim

tlacitek (A) nebo (C).

¢ Nastavenim stfedu drahy stisknutim tlacitka (B).

— Systém aktivuje indikator LED sledovani stfedu
drahy (F). P¥i jizdé v draze sviti pouze tyto indikatory
LED.

— Pokud je zjisténo vychyleni smérem doprava, systém
rozsviti indikatory LED vychyleni vlevo (E) pomérné ke
zjisténému vychyleni (jeden rozsviceny indikator LED
(E) predstavuje vychylku pfiblizné 10 cm (3.93 in.)).
Rozsviceni indikatoru LED informuje Fidice, Ze musi
zatacet smérem doleva, dokud nedojde k vypnuti
indikatord LED vychyleni vlevo (E).

— Pokud je zjisténo vychyleni smérem doleva, systém
rozsviti indikatory LED vychyleni vpravo (G) pomérné
ke zjisténému vychyleni (jeden rozsviceny indikator
LED (G) predstavuje vychylku pfiblizné 10 cm
(3.93 in.)). Rozsviceni indikatoru LED informuje
fidiCe, ze musi zataCet smérem doprava, dokud
nedojde k vypnuti indikatord LED vychyleni vpravo
(G).

Funkce vyhledavani drahy:

PFi zataceni na souvrati pomaha systém Fidici ve
vyhledani drahy tak, ze vSechny indikatory LED (E) a (G)
vykazuji pferuSovanou funkci pokazde, kdyz je
prekroCen méfitelny limit systému Lightbar. Frekvence
preruSované cinnosti oznacuje vzdalenost od drahy:

o VyS$Si frekvence znamena, Ze jste blizko vyznacené
drahy.

¢ Nizsi frekvence predstavuje velkou vzdalenost od
vyznacené drahy.

Z

L:.’. T
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ZX1041594 é [

Ovladani systému Lightbar - rezim provozu

ZX1041594 —-UN-16APR08

A—Tlacitko snizeni jasu LED

B—Tlacitko stiedu drahy

C—Tlacitko zvyseni jasu LED

D—Tlaéitko volby pracovniho rezimu

E—Indikatory LED vychyleni vievo (Cervené)

F—Indikatory LED sledovani stfedu drahy
(zelené)

G—Indikatory LED vychyleni vpravo (€ervené)

Pokrac¢ovani na dalSi strané

0OUCC002,00029B1 —16-07JUL08-2/6
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Ovladani systému Lightbar

POZNAMKA: Indikatory LED zadnou prerusované svitit pfi
vzdalenosti od drahy 1,3 m (4 ft 3.12 in.) pfi
frekvenci 10 Hz a zméni se na frekvenci 1 Hz
pfi vzdalenosti odpovidajici rozteci drah/2.

Pokra¢ovani na dal$i strané QUCC002,00029B1 —16-07JUL08-3/6
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Ovladani systému Lightbar

0

ZX1041595

Ovladani systému Lightbar - rezim nastaveni

C—Tlacitko nastaveni bodu C
D—Indikator LED vstupu
fidice

A—Tlacitko nastaveni bodu A
B—Tlacitko nastaveni bodu B

Ovladani systému Lightbar v rezimu nastaveni

Po zapnuti prejdéte stisknutim tlacitka (E) do rezimu

nastaveni. Indikator LED pod tlacitkem A se rozsviti

pro potvrzeni volby rezimu nastaveni. Tento provozni
rezim slouzi k nasledujicim ¢innostem:

 Nastaveni drahy jako poéateéni nastaveni. Ridi¢
musi definovat body A, B a C (viz znazornéni). Body

A a B slouzi k vypoc¢tu sméru a bod C slouzi

k vypoctu rozte€e drah, coz je vzdalenost (X) mezi

rovnobéznymi drahami. Nastavte Uvodni drahu

nasledujicim zpUsobem:

a. Systém rozsviti indikator LED vstupu Fidi¢e pod
tlacitkem (A) a Ceka na vstup fidiCe pro
nastaveni bodu A. Stisknutim tlacitka (A) zahajite
vypocet sméru.

POZNAMKA: Aktuéini poloha bodu A je uloZena.

E—Tlaéitko volby pracovniho
rezimu

POZNAMKA: Nové dréha A - B bude vypoéitana

ZX1041595 —UN-16APR08

X—Rozte¢ drah

b. Systém rozsviti indikator LED (bude pferusované
svitit) vstupu Fidi€e pod tlaitkem (B). Systém
zkontroluje, zda fidi€ ujel vzdalenost minimalné
3 m (9 ft 10 in.), poté bude indikator LED suvitit
souvisle. Systém Ceka na fidi¢e pro nastaveni
bodu B. Jakmile dosahnete bodu B, stisknéte
tlacitko (B).

a ulozena.

c. Systém rozsviti indikator LED (bude preruSované
svitit) vstupu fidiCe pod tlacitkem (C). Systém
zkontroluje, zda je smér vozidla vice nez 90
stupnti od drahy A - B, poté bude indikator LED
svitit souvisle. Systém ¢eka na Fidice pro
nastaveni bodu C. Jakmile dosahnete bodu C,
stisknéte tlacitko (C) na dobu kratSi nez
2 sekundy.

Pokrac¢ovani na dalSi strané

0OUCC002,00029B1 —16-07JUL08-4/6
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Ovladani systému Lightbar

POZNAMKA: Poloha vozidla v bodu C a rozteé drah (X)
budou vypocitany a uloZeny. Systém
prepne do rezimu provozu.

POZNAMKA: Stisknutim tladitka (C) na dobu del$i nez
2 sekundy vyvolate posledni uloZzenou
hodnotu roztece drah (X). Systém prepne
do reZimu provozu.

¢ Vyvolani dfive nastavené roztece drah.
Kdykoli fidi¢ potfebuje uchovat rozte¢ drah, Ize
nastavit novou drahu A - B a aktualni rozte¢ drah

(X) vyvolat stisknutim tlacitka (C) na dobu delSi nez
2 sekundy (vysvétleni naleznete vySe u pocatecniho
nastaveni drah).
POZNAMKA: Béhem postupu podateéniho nastaveni jsou
vSechny indikatory LED sledovani drahy
vypnuté.

Jakmile je rozte¢ drah nastavena (X): Stisknéte
tlaCitko (E) dvakrat, abyste pfepnuli do rezimu uprav,
a doladte hodnotu roztece drah (X), je-li to nutné.
Viz “Ovladani systému Lightbar v rezimu dprav”.

0OUCC002,00029B1 —16-07JUL08-5/6

Ovladani systému Lightbar v rezimu uprav

Po zapnuti stisknéte tlacitko (B) dvakrat, abyste prepnuli
do rezimu uprav. Indikatory LED pod tlacitky A a C se
rozsviti pro potvrzeni volby rezimu uprav. Tento provozni
rezim slouZi k doladéni hodnot rozte€e drah:

e Systém rozsviti indikator LED vstupu Fidi¢e pod tlagitky
(A) a (C), jak je znazornéno na protéjSi strané.

e Stisknutim tlacitka (A) zmensSite rozte¢ drah.
Rozsviceni jednoho indikatoru LED (D) sledovani
pfedstavuje snizeni hodnoty rozteCe drah o 10 cm
(3.93 in.).

e Stisknutim tlacitka (A) zvétSite rozte¢ drah. Rozsviceni
jednoho indikatoru LED (E) sledovani pfedstavuje
zvySeni hodnoty rozte¢e drah o 10 cm (3.93 in.).

A—Tlacitko zmensSeni roztece

B—Tlacitko volby pracovniho rezimu
C—Tlacitko zvétseni roztece

D—Indikatory LED zmens$eni roztece (Cervené)
E—Indikatory LED zvétSeni roztece (Cervené)

OOOOOOOOOUI""M“"“IOOT
Tl
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Ovladani systému Lightbar - reZim Uprav
OUCC002,00029B1 ~16-07JUL08-6/6
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Ovladani systému Lightbar

Ochranné pojistky systému Lightbar

e Samostatna konfigurace: Systém Lightbar chrani
pojistka 10 A (A) umisténa na kabelazi napajeciho
napéti.

o Konfigurace s displejem: Systém Lightbar chrani
elektricka soustava traktoru. UrCeni, ktera pojistka
chrani systém Lightbar, naleznete v navodu k pouziti
traktoru.

A—Pojistka - 10 A
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Specifikace systému Lightbar

Pokyny bezpecnosti prace pro naslednou montaz elektrickych a elektronickych zarizeni
a/nebo soucastek

Stroj je vybaven elektronickymi zafizenimi, na jejichz ¢ PFijima¢ GPS (globalni satelitni navigacni systém)
¢innost muze mit vliv elektromagnetické pole

vyzafované jinymi zdroji. Tento vliv mdze byt Nasledné montovand elektricka/elektronicka zafizeni
nebezpecny, proto je nutné mit na paméti tyto pokyny: musi splfiovat pozadavky pfislusné smérnice EMC

89/336/EHS a musi byt oznacena znackou CE.
Pokud jsou elektricka a elektronicka zafizeni na stroj

instalovana pozdéji a jsou pfipojena k palubnim Zapojeni kabelaze, montazni postup a maximalni
systémum, uZivatel musi ovéfit, zda jejich instalace pfipustny elektricky proud musi byt uvedeny v navodu
nema vliv na ostatni zafizeni. Toto plati zejména pro: k pouziti, ktery je dodavan vyrobcem.

e Osobni pocitac¢

ZX,OMSPFH,EMV -16-02DEC96-1/1

ES Prohlaseni o shodé

John Deere Werke Zweibriicken
Homburger Stral’e 117
D-66482 Zweibriicken

Nasledujici sou¢ast zafizeni GREENSTAR odpovida
pozadavkim EU na elektromagnetickou kompatibilitu
podle smérnice 2004/108/ES. Tato soucast byla
hodnocena pomoci kritérii pro pfijeti definovanych

v harmonizované normeé ISO 14982:1998.

e Systém Lightbar

Zweibrlcken, 1. kvétna 2008
N
7

John H. Leinart

Redlitel strojirenské vyroby AMS

—UN-05MAY08

ZX1041618
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Vyrobni Cisla

Identifikacéni Stitek

Pismena a Cisla na Stitku identifikuji soucast nebo
sestavu. PFi objednavani nahradnich dild nebo identifikaci
soucasti systému pro Gcely vSech program( podpory

John Deere je nutné uvadét véechny tyto znaky. Cisla jsou
uzite€na také pfi podpore patrani v pfipadé odcizeni
systému Lightbar.

Z tohoto divodu si oznaceni pfesné zaznamenejte.

OUCC002,00029A6 —16-18JUN08-1/1

Konzola Lightbar

Stitek je umistén pod konzolou.
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Vyrobni Cisla

2 0'2 082708

PN=24



Rejstiik

Strana
|
Identifikadni Stitek .........ccooooiieiii 201
N
Navadéci systém
Lightbar ......coooviiiee e 10-1
(o)
Ochranné pojistky .........ccccvevviieeeiiiiee i e 10-14
Ovladani systému Lightbar
Konfigurace s displejem ..........cccoccoieniiennnnee. 10-5
Nastaveni drahy ..........cccocoeiiiiiiiiece e, 10-9
Ochranné pojistky ........cccccveveiiieiiiiniecneee 10-14
PFisavny drZak .......cccccccvveiiiiiiiiiiie e 10-3
Rezim nastaveni ..o 10-9
ReZIM UPrav ......ccccceviiiiiiiee e 10-9
ReZIimMuU ProvOZU ........cccvveeeeiiiiiiiiiiie e 10-9
Samostatna konfigurace ... 10-4
Uprava rozte€e drah .......cccccoeecivieieeeiiiiieenenn, 10-9
Vyvolani rozte€e drah .........cccccceeeviiiiiiieeeeinns 10-9
P
Popis indikatorl LED .........ccccoeoeeiiiiieiiieeieee, 10-7
POpis SYStEMU ... 10-7
\'
Vyrobni &isla
Identifikani Stitek .........ccocooiiiiii 20-1
KONZOIa ..o 201
REJStﬁk-'I 082708

PN=1



Rejstrik

Rejstﬁk-Z 082708
PN=2



Servis John Deere zajist'uje vasi praci

Nahradni dily John Deere

Aby byly zajistény minimalni prostoje, zajiStujeme rychlou
dodavku znackovych nahradnich dild John Deere.

Proto udrzujeme rozsahly a rliznorody sortiment -
abychom byli stéle o krok dale pfed vasimi potfebami.

TS100 -UN-23AUGS88

DX,[BC A —16-04JUN90-1/1

Spravné nastroje

Dokonalé nastroje a testovaci zafizeni umoznuji naSemu
servisnimu oddéleni rychlé opravy zavad... Setfime tak
vase penize i ¢as.

g
g
DX,IBC,B  —16-04JUN90-1/1
Dokonale skoleni technici
Pro servisni techniky John Deere vyuka nikdy nekongi.
Servisni Skoleni se konaji pravidelné, abychom zajistili,
Ze nasi zaméstnanci budou znat vase zafizeni a zplsob
jeho udrzby. 2
2
A vysledek? ﬁ
ZkusSenosti, na které se muzete spolehnout! g8
DX,IBC,C —16-04JUN90-1/1
Rychlé poskytovani sluzeb
Nasim cilem je rychla a uc¢inna péce tehdy, kdy ji
potfebujete, a tam, kde ji potfebujete.
Podle okolnosti miizeme opravy provadét v nasich
dilnach, nebo ve vasi dilné: navstivte nas a spolehnéte se 8
na nas. 2
DOKONALOST SLUZEB JOHN DEERE: Jsme nablizku, =
kdyz nas potiebujete. 3

DX,IBC,D —16-04JUN90-1/1
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